ENG INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR AN UNDERMOUNT SINK

PL | INSTRUKCJA MONTAZU ZLEWOZMYWAKA PODWIESZANEGO

DE" MONTAGEANLEITUNG ZUR UNTERBAUSPULE

RU™ MHCTPYKLMA MO YCTAHOBKE MOACTOJIbHOW KYXOHHOW
PAKOBWHDbI




Tools needed for assembly

Narzedzia potrzebne do montazu

)=l FUr die Montage bendtigte werkzeuge
NHCTpYyMeHTbl, Heob6XxoanMble O/151 YCTaHOBKM:

Goggles

Okulary ochronne

Schutzbrille

3alUMTHbIE OYKM

Drill with 8mm drill bit

Wiertarka z wierttem
8mm

Bohrmaschine mit
dem 8mm-Bohrer

Openb co cBepsioM
8MM

3mm Allen key

Klucz imbusowy 3mm

Innensechskants-
chlUssel 3 mm

Kntou wecturpaHHmMK
3 MM

Handsaw for
shortening pipes
in the siphon

Pitka do skracania
rur w syfonie

Sage zur Kurzung
der Siphon-Rohre

HanmnnbHUK an«a
yKOopaumBaHuUa Tpy6oK
B cMdoHe

A cloth and water
with little washing-up
Liquid to wipe away
any silicone spills

Scierka oraz woda

z odrobing

ptynu do naczyn do
przetarcia wyciekdéw
silikonu

Putztuch und Wasser
mit ein wenig
Geschirrspulmittel
zum Abwischen des
SilikonUberschusses

Tpanka v Boga c
HeboNbLUM
KONMMYeCcTBOM
YXUOKOCTM A9 MbITbS
nocyabl, YTo6bl
BblTepeTb NATHA

CUTUKOHa.
Degreaser Srodek Fettloser Ob6e3xkunpupaTtesnb
do odttuszczenia
Clear sanitary silicone Bezbarwny sylikon Farbloses BecuBeTHbIN

and silicone gun

sanitarny oraz pistolet
do sylikonu

Sanitarsilikon
und Silikonpistole

CaHUTapPHbIN
CUJTUKOH U
CUJTMKOHOBbIN
nucronet

ENG Minimum worktop thickness.

PL  Minimalna grubosc blatu.

DE Mindestdicke der arbeitsplatte.

RU MwuHMManbHaga TonwmHa CToneLwHuLbl.

!

25mm

ENGC Location of the holes for the mounting clips.
PL Rozmieszczenie otwordw na zaczepy.

DE Anordnung der Offnungen fur Halterungen.
RU PacnonoxeHue oTBEpPCTUM ONF Kpernexen.




Minimum spacing of holes for the sink and accessories*
Minimalne odstepy otwordw na zlew i akcesoria*

=l Mindestabstande der Offnungen fur Spule und Zubehorteile*

MUHMManbHoe paccTosaHMe Bblpe3a B CToNellHMLe nopa,
paKOBUHY U Bblpe30B Noja, akceccyapbl*

T1IOmm

80mm *gptional
*opcjonalne
*optional
*HeobsA3aTeNbHbIN

T00MmMm

ENG To cut a hole in the workrtop, we recommend using our templates, dedicated
to selected models of sinks.

PL Do wyciecia otworu w blacie, rekomendujemy skorzystac z naszych szablonéw,
dedykowanych do wybranych modeli zlewow.

DE Zum Ausschneiden einer Offnung in der Arbeitsplatte verwenden Sie bitte
unsere Ausschneideschablonen, die fur die ausgewahlten Modelle der
Spulen bestimmt sind.

RU YT06bI Bblpe3aTb OoTBepCTUnEe B CTOJ1IellHWLEe, Mbl peKoOMeHOyeM UCMOJIb30BaTb
Halluwn LIJa6J'IOHbI, npeaHasHa4dYeHHble Ond Bbl6paHHbIX Mooenien Moek.




IMPORTANT!
WAZNE!

DE RWYilelzailel
BAXKHO!

ENG THE UNDERMOUNT SINK SHOULD BE INSTALED ONLY IN WATER-RESISTANT COUNTERTOPS

PL  ZLEWOZMYWAK PODBLATOWY NALEZY MONTOWAC TYLKO W BLATACH ODPORNYCH NA
DZIALANIE WODY

DE  DIE UNTERBAUSPULE SOLLTE NUR AN WASSERABWEISENDEN ARBEITSPLATTEN MONTIERT
WERDEN

RU  NOACTONbHYIO KYXOHHYKO PAKOB/HY CJTIEQYET YCTAHABNIMBATbD TOJTIbKO HA
BJTATOHENPOHNUAEMbIE CTONELHNLbI

ENG The undermount sink should be installed in stone, composite, conglomerate or
sinter with a minimum thickness of 25 mm. We recommend installation in accordance
with the guidelines of the worktop manufacturer.

PL  Zlewozmywak podblatowy przeznaczony jest do montazu w blatach z kamienia,
kompozytu, konglomeratu lub spiekéw o minimalnej grubosci 25 mm. Zalecamy
montaz zgodny z wytycznymi producenta blatu.

DE Die Unterbauspule ist fur die Montage an den Arbeitsplatten aus Stein, Ver-
bundwerkstoff, Konglomerat oder Agglomeraten mit der Mindestdicke von 25 mm

bestimmt. Wir empfehlen eine Montage gema den Richtlinien des Herstellers der
Arbeitsplatte.

RU nopcronbHas pakoBuHa npegHasHayeHa Ans yCTaHOBKM B KAMEHHbIE,
KOMMO3UTHbIE, KOHITTOMEPaTHbIe UM MeTaslJIoKepaMUyecKme CToneLlHULbI
TONLWMHOM HE MeHee 25 MM. Mbl peKOMeHAyeM YCTaHOBKY B COOTBETCTBUM C
pekoMeHOaunaMm NnpomnsBoanTeNns CToNneLlHULbI.



IMPORTANT!

WAZNE! '
WICHTIG! SlNK
BAXKHO! QUALITY

ENG We recommend that a professional make holes in the worktop for the sink,
kitchen faucet and accessories.

PL  Wykonanie otworu w blacie na zlewozmywak, baterie kuchenng i akcesoria
rekomendujemy zleci¢ profesjonaliscie.

DE Wir empfehlen, die Offnung fur die Spule, Kichenarmatur und die Zubehérteile
in der Arbeitsplatte durch einen Spezialisten anfertigen zu lassen.

RU Mbi pekoMeHayem BaM nopyunTb npodeccroHany Bbipe3Ky OTBEpPCTUS B
cTonelwHuue ang yCTaHOBKM KYXOHHOW PaKOBUHbI, CMECUTENS U APYrnx
aKceccyapos.

ENG Itis best to install the sink with an inverted worktop. Remember to
arrange the holes for mounting the sink clips on both sides of the sink.

PL Montaz najlepiej wykonaé na odwréconym blacie. Pamietaj, aby otwory do
montazu zaczepow rozmiescic¢ z 2 stron.

DE Die Montage ist am besten an der umgedrehten Arbeitsplatte durchzufluhren.
Denken Sie daran, die Montageoffnungen fur Halterungen von 2 Seiten
anzubringen.

RU ycraHoBky cnenyeT nponsBoamTb Ha BHYTPEHHEM MOBEPXHOCTU CTONELLHMLLbI
(mepeBepHyB ee).
He 3abynbTe pacnonoXumTb OTBEPCTUSA O/19 Kpenexem ¢ 2-X CTOPOH.

ENG We do not recommend installing the undermount sink in wooden worktops
and chipboards, as they are exposed to water.

PL  Nie zalecamy montazu zlewozmywaka podblatowego w blatach drewnianych
oraz ptytach widérowych, gdyz sg narazone na podsigkanie woda.

DE Die Montage der Unterbauspule in Arbeitsplatten aus Holz oder in Spanplatte
wird nicht empfohlen, weil sie nicht wasserresistent sind und Nasse aufsaugen
kénnen.

RU He peKoMeHOyeTCHd YCTaHaB/1MBaTb NOoACTOJIbHYIO KYXOHHYIO PaKOBUHY B
pepeBdHHblIe CTONeLlwHWLUbI U1 OCI1, Tak KaK OHU noaBep>XXeHbl MPOrNMnMTbiIBaHUIO BOOOMW.



Mounting from the bottom of the worktop

Montaz od spodu blatu
[»J=l Montage an der Unterseite der Arbeitsplatte

MOHTa) NPOU3BOAUTCA Ha BHYTPEHHEN YacTun
cToneLHULbI

| ENG Check, if the sink fits to the hole.

| PL" Sprawdz dopasowanie zlewozmywaka do
otworu.

DE Uberprufen Sie, ob die Spule in die Offnung
passt.

RU MposepbTe npuneraHmne pakoBuHbI K Bblpe3sy
B CTONELWHULE.

ENG Drill 6 holes from the bottom of the worktop,
14mm deep, for the mounting clips. Use an 8 mm
drill bit.

| P Wywieré 6 otwordéw od spodu blatu o
gtebokosci 14mm pod zaczepy mocujace. Uzyj
wiertta o Srednicy 8mm.

DE Fertigen Sie sechs 14 mm tiefe Offnungen an
der Unterseite der Arbeitsplatte fur die Halterun-
gen an. Verwenden Sie dazu einen Bohrer mit dem
Durchmesser 8 mm.

RU Mpoceepnute 6 oTBEPCTUM BO BHYTPEHHEN
YyacTu cTonewHuubl rMy6uHom 14 MM an4a
KpeneXHbIX KpouKoB. Micnonb3ymnTte cBepno
OMamMeTpoM 8 MM.

| ENG Spread the silicone precisely and press the
sink to the worktop.

[ PL" Rozprowadz doktadnie sylikon i docisnij zlewoz-
mywak do blatu.

DE Verteilen Sie grundlich das Silikon und
dricken Sie die Spule fest an die Arbeitsplatte.

RU TwaTenbHo pacnpenenute CUITUKOH M
MPUXXMUTE MOMKY K CTOMEeLLHULE.




I
SINK

QUALITY

ENG Place mounting clips in the holes.
PL Umies¢ kotki rozporowe w otworach.

DE Setzen Sie die Dubel in die Offnungen ein.

RU BcraBsbTe aro6enu B otBepcTUS.

5a.

ENG Install the mounting clips on the edge of the
sink.

PL Zamocuj zaczepy na krawedzi zlewu.

DE Befestigen Sie die Halterungen am Rand der
Spule.

RU Mpukpenute Kpenexu K Kpar pPakKoBUHDbI.

ENG Tighten the bolts with wing nuts.

PL Dokrec sruby za pomoca motylkdw.

DE ziehen Sie die Schrauben mithilfe einer
FliUgelmutter an.

RU 3ataHuTe 60nT ¢ noMolblo 6apallKoBbiX
BUHTOB.




|
SIN

QUALITY

| ENG Remove any excess silicone flowing from
under the edge of the sink.

| PL" Usun nadmiar silikonu wyptywajacy od spodu
mocowania.

DE Entfernen Sie den Uberschuss an Silikon, das
von unten an der Montagestelle austritt.

RU Ypanute nanumwkm cunmkoHa, BbitekatoLime ms
HU>XXHEN YacTw.

| ENG Remove any excess silicone from the outside.

- | Wait 30 minutes.

. | PL" Oczysé zlew z pozostatosci sylikonu
- | od zewnatrz. Odczekaj 30 min.

DE Siubern Sie die Spule von auen von den
SilikonUberresten. Warten Sie 30 min ab.

RU Ounctnte pakoBMHY OT 0CTaTKOB CUIMKOHA
Ha BHELUHEN CTOpPOHe cToNiewHuubl. NMogoxxaunTte 30
MUHYT.

| ENG Install and connect kitchen tap and other

. | accessories in the worktop.

| PL"Zamontuj i podtacz baterie kuchenna oraz

- | pozostate akcesoria w blacie.

DE Montieren Sie die Kichenarmatur und die
restlichen Zubehorteile an der Arbeitsplatte.

RU YctaHoBUTE M NogkntounTe KyXOHHbIM
cMecuTenb M Apyrue akceccyapbl B CTONELWHULY.




|
SIN

QUALITY

| ENG Install the drain in the sink and connect the
assembled structure of the siphon.

| PL" Zamontuj odptyw w zlewie i podtacz ztozong
konstrukcje syfonu.

| DE Montieren Sie den Abfluss in der Spule und
schlie3en Sie die zusammengesetzte
Siphonkonstruktion an.

RU YctaHoBUTe cnnB B pakoBUHY M NogkKnounTe
COBPaHHYIO KOHCTPYKLMIO CUdOHa.

[ ENG Fill the sink with water. Check if nothing

| is leaking.

| PL" Napetnij komore woda. Sprawdz, czy nic nie
przecieka.

DE Befullen Sie die Spulenkammer mit Wasser.
Uberprufen Sie ihre Dichtheit.

RU 3anonHuTe yalwy pakoBuHbl Bogow.
Y6eauTech, UTO HNYEro He MpoTeKaeT.

| ENG Wait about 60 minutes for the silicone to dry

N completely. Ready!

.| PE"Odczekaj okoto 60 min, do catkowitego
- | zastygniecia sylikonu. Gotowe!

DE Warten Sie etwa 60 min bis das Silikon
gehartet ist. Fertig!

RU Mopgoxaute okono 60 MUHYT, MOKa CUITMKOH
MONTHOCTbIO He 3aTBepaeeT. [oToBO!




